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EN **Only with:

G6F406/G6F407/G6F408/G6F409

DE **Nur mit:

G6F406/G6F407/G6F408/G6F409

FR **Seulement avec:
G6F406/G6F407/G6F408/G6F409
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NOTE! Please assembly the product at the place of final use,

EN adjusting the height levelling feet.
REMARQUE ! Veuillez assembler le produit sur le lieu d'utilisation
DE ) ) . ,
finale, en ajustant la hauteur des pieds réglables.
FR HINWEIS! Montieren Sie das Produkt bitte am endgiiltigen

Aufstellort und passen Sie dort die hohenverstellbaren FliRe an.
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EN[Socket type 1 EN[Socket type 2
MGOES101 DE|Steckdosen Typ 1 DE|Steckdosen Typ 2
7 FR|Type de prise 1 FR|Type de prise 2

*Optional. For more
0 information check G6F214*
(M6OES106)

*Optional. Weitere
DE |Informationen finden Sie
B unter G6F214* (M60ES106)

*Optionnel. Les informations
FR |supplementaires sont dans
le G6F214* (M6OES106)
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EN|Socket type 1

DE|Steckdosen Typ 1

FR|Type de prise 1
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Socket type 2
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Steckdosen Typ 2
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Type de prise 2
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EN|Remove the cover

DE |Entfernen Sie die Abdeckung

FR |Enlever le couvercle
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EN

Check lamps adjustment

DE

Uberprifen Sie die Lichteinstellung

FR

Vérifier le réglage de la lumiére
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*

If it is necessary, you can connect wires
before fixing the roof.

Si nécessaire, vous pouvez connecter les
cables avant de fixer le toit.

Falls notig konnen Sie die Kabel verbinden,
bevor Sie das Dach montieren.
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EN| *Not included

DE [*Nicht enthalten

FR| *Non inclus
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*Video input cable (not included)

DE|*Video Eingang Kabel (nicht enthalten)

*Cable d'entrée vidéo (non inclus)
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